
주∙정차 위반 단속 의견진술서 

លិខិតថ្លែងការណ៍លលើការចាប់យានយនតឈប់ ឬ 

ចតឡានខសុចាប ់
 1. 신청자 인적사항 

 1. ព័ត៌មានផ្ទា លខ់្ល នួរបស់អ្នកដាក់ពាកយ 

주       소 

អាស័យដ្ឋា ន 

성    명 

ល ម្ ោះ 

생년월일 
ថ្លៃថ្ខឆ្ន ាំកាំលណើត 

전화번호 

លលខទូរស័ព្ទ  

    

 2. 위 반 내 용 

 2. បទលលម ើស 

의견제출기한 

រយៈលព្លថ្លែងការ

ណ ៍

차량번호 

លលខយានយនត  

위반일시 

កាលបរលិចេទប្ប

ប្ព្ឹតត ិបទលលម ើស 

위반장소 

កថ្នែងប្បប្ពឹ្តត ិបទលលម ើស 

    

 ※ 명확한 주차위반이거나, 도로교통법상 사유가 인정되지 않는 경우, 증빙자료가 불충분한 

경우는 의견진술을 제출하셔도 과태료가 부과됨을 예고합니다. 

 ※ ប្បសិនលបើជា ការចតយានយនតលលម ើសចាប់ចាស់លាស់ ឬ មិនមានលេតុផលណាដែលអាចទទួល 

ស្គា ល់លៅលរកាមចាប់ចរាចរណ៍ផល វូលោក, លបើសិនជាឯកស្គរបញ្ជា ក់ភសត ុ តាងមិនររប់រោន់ ល ោះ 

អ្នកនឹងទទួលដាំណឹងព្ី ការផ្ទកពិន័យ ល ោះបីជាបានដ្ឋក់ឯកសារបលចេញមតិក៏លដ្ឋយ។ 

 ※ 의견진술서 제출 후 자진납부자에 해당되지 않으므로 20% 감경의 혜택을 받을 수 없습

니다. 

 ※ លរកាយលពលដាក់លិខ្ិតបលចេ ញមតិ ល ោះអ្នកមិនប្តូវរាប់ជាអ្នកបង់ប្បាក់ព្ិន័យលដ្ឋយសម ័ប្រចិតតលទ 

ែូលចនេះអ្នកមិនអាចទទួលបានអ្តថ របលយាជន៍ននការកាត់បនថយតំនល 20% បានល ើយ។ 

    (단, 부과통보 회신문을 받고 자진납부기한 이내이면 감경금액으로 납부는 할 수 

있습니다.) 

    (ប ុថ្នត  ប្បសិនលបើអ្នកទទួលបានការល ែ្ ើយតបលៅនឹងការជូនដាំណឹងបង់ប្បាក់ព្ិន័យ ល ើយអ្នកបង់ 

ប្បាក់ព្ិន័យកន ុងកាំឡុងលព្លកាំណត់ ល ោះអ្នកអាចបង់កន ុងចាំនួនថ្ដលទទួលបានការកាត់បនថយ 

តាំថ្លបាន។ ) 

 3. 의견진술내용 (육하원칙에 의거 상세히 기록, 필요시 약도표시, 용지난 부족 시 뒷

면작성) 

 3. ខ្ល ឹមស្គរននលសចកដ ីដលលងការណ៍ (កត់ប្ាលមអ ិតលដ្ឋយថ្អអកលលើសាំនួរស័ព្ទ ាំង6, កន ុងករណី 

ចាាំបាច ់អាចបល ហ្ ោះថ្អនទីទីាាំង ល ើយលបើចល ែ ោះសប្ាប់បាំលព្ញមិនប្រប់ប្ាន់ អាចសរលសរលៅ 

ទាំព្័រខាងលប្កាយបាន) 

 

※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
            

         위 신청자 :                         (서명) 

           អ្នកដ្ឋក់ពាកយ ខាងលលើ:             ( តថលលខា) 

                    202 .       .       . 
 

                 ○○시‧군‧구청장  귀하  

                   ជូនចំលពាេះអ្ភិបាលរកងុ‧រសកុ‧ខ្័ណឌ  ○○   
  

첨부 : 증빙서류 (진술상의 기재사항 사실여부를 객관적으로 입증할 수 있는 서류 – 첨부물(참고자료) 참조) 

ឯកសារភ្ជា ប់ : ភ្ជា ប់មកជាមួយ ឯកសារបញ្ជា ក់ភសត ុាង (ឯកសារថ្ដលអាចបញ្ជា ក់ចាស់ថា ព្័ត៌ានលៅកន ុងលសចកដ ី 

ថ្លែងការណ៍ព្ិតប្បាកដ - វតថ ុាង (ឯកសារលយាង)) 

 

  



【개인정보 수집 및 이용에 관한 동의서】 

【ការយល់រពមសត ពីីការរបមូល និងលរបើរបាស់ព័ត៌មានផ្ទា ល់ខ្ល នួ】 

1. 개인정보 수집이용 목적 : 불법 주정차 단속 의견진술 

1. លាលបាំណងថ្នការប្បមូល និងលប្បើប្បាស់ព្័ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួ : ការបលចេញមតិ ក់ទង 

នឹងការបប្ ា្ បការចតយានយនតខុសចាប់ 

2. 개인정보 수집방법 : 서면양식(팩스, 전자우편(이메일), 직접 접수) 

2. រលបៀបប្បមូលព្័ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួ : ទប្មង់ថ្បបបទសរលសរ (ទូរសារ អ្ុីថ្មល បាំលព្ញលដ្ឋយ 

ផ្ទទ ល់) 

3. 개인정보 보유 및 이용기간 : 3년 

3. រយៈលព្លរកាទុក និងលប្បើប្បាស់ព្័ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួ : 3 ឆ្ន ាំ 

4. 개인정보 공유 및 제공 : 개인정보 수집이용 목적외 범위 내에서 사용하며, 동의 

없이 동 범위를 초과하거나 외부에 공개하지 않음. 다만 다음의 경우는 예외입니다. 

4. ការថ្ចកចាយ និងការអតល់ព្័ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួ : ព័្ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួប្តូវលប្បើប្បាស់កន ុងវសិាល 

ភ្ជព្កាំណត់លអេងព្ីលាលបាំណងថ្នការប្បមូល និងលប្បើប្បាស់ ល ើយព្ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួ 

មិនប្តូវលប្បើលប្ៅពី្វសិាលភ្ជព្លនោះ ឬប ហ្ ញលៅខាងលប្ៅលដ្ឋយាម នការយល់ប្ព្មព្ីសាមុីខល នួ 

លឡើយ។ ប ុដនត  សរមាប់ករណីែូចខាងលរកាម រតវូបានលលើកដលង។ 

   - 법령의 규정에 의거하거나, 수사목적으로 법령에 정해진 절차와 방법에 따라 수사기

관의 요구가 있는 경우 

   - អ្នុលលាមតាមបទបបចញ តត ិននចាប់ ឬ អ្នុលលាមតាមនីតិវធិី និងវធិីស្គស្រសត ែូចមានដចង 

កន ុងចាប់សរមាប់លោលបំណងលសុើបអ្លងេត លេើយលពលមានការលសន ើសុំពីភ្នន ក់ងារ 

លសុើបអ្លងេត 

5. 수집하려는 개인정보의 항목 

5. ធាតុថ្នព្័ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួថ្ដលប្តូវប្បមូល 

  <필수정보> : 주소, 성명, 생년월일, 전화번호, 스티커번호, 차량번호, 위반일시, 위반

장소 

  <ព្័ត៌ានចាាំបាច់> : អាស័យដ្ឋា ន ល ម្ ោះ ថ្លៃថ្ខឆ្ន ាំកាំលណើត លលខទូរស័ព្ទ លលខសទ ីល ើរ លលខ 

យានយនត  កាលបរលិចេទបទលលម ើស ទីាាំងបទលលម ើស 

  개인정보를 수집, 이용하는데 동의하십니까?    □ 동의함    □ 동의하지 않음 

  លតើអ្នកយល់ប្ព្មចាំលពាោះការប្បមូល និងលប្បើប្បាស់ព្័ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួលទ? □ យល់ប្ព្ម □ 

មិនយល់ប្ព្ម 

● 귀하는 위와 같은 개인정보 수집, 이용에 동의하지 않으실 수 있습니다. 동의 거

부 시에는 의견 진술처리가 불가함을 알려드립니다. 



● អ្នកអាចបដិលសធមិនយល់ប្ព្មចាំលពាោះការប្បមូល និងលប្បើប្បាស់ព្័ត៌ានផ្ទទ ល់ខល នួខាង 

លលើបាន។ សូមបញ្ជា ក់ថា ប្បសិនលបើអ្នកបដិលសធមិនយល់ប្ព្ម ល ោះការបលចេញមតិមិន 

អាចដាំលណើរការបានលឡើយ។ 

 
 

본인은 상기내용과 같이 개인정보를 수집, 이용하는데 동의합니다. 

ខំុ្្យល់រពមចំលពាេះការរបមូល និងលរបើរបាស់ព័ត៌មានផ្ទា ល់ខ្ល នួ 

ែូចបានលរៀបរាប់ខាងលលើ។ 

 

 

    202  년      월      일       신청인              (서명) 

    ឆ្ន ំ202      ដខ្     នលៃ    អ្នកដាក់ពាកយ           (េតថលលខា) 


